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A fil

Mintha egy szentélyhez jarulnanak, ugy
jonnek, jonnek a fiilleimhez. Még j6,
hogy szép nagy fiileim vannak.

Mélyek, oblosek.

Jonnek a csip6- és kebelméretek.

Jon a maganyos. Neki a férjem kell.
Jon a csaladanya. O férjezett, frigid.
Ha éppen nem jon, nyelveket

tanul, meg utazik.

A leszbikus? O el se jon. Pedig 6t

elcsabitandam. Jobb hijan a fiillem
hegyezné onmagat. (J6 nagy.)
Néies nét elvbdl nem hivok meg.
Férfiakat sem. Hozzajuk

én megyek.

De nekik is csak a fiileim kellenek.
Es a szajak? Be nem allnak.

Es a fiillem? A fiilem, az néma.

Csak a fiilbevalémat cserélem néha.
A fiilemet, azt nem hagyom.
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Divat, divatok; mindegy

Nénemben tobbes szam elsé
személy vagyok. Kis rézsaszin
cicamica. Vagy olyan, mint
amilyen nagyon nem: szabadelv,
baloldali és feminista.

Himnemben egyszertbb:
ott elég csak lenni.

Tobbes szamban is egyszeri
testem pusztan szexualis
hasznélatra szolgal.

De arra nagyon j6.

Abban eredeti.
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Oszinte ndéi rosszindulattal

Ez a n6 szép? No ezt

nem hagyom annyiban.
Nem hagyhatom. Sarga
vagyok. Sarga az irigységtol.
Majd én megmutatom.

Majd én. En leszek a divat.
J6l csindlom. Mint egy
hivatasos. Egy né ha jo,
jobb, mint egy férfi.

De ritkan jo, sajnos.
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N6i monolégok divatja sok

Né6i monolégok divatja sok.

En is irtam egyet.

Tudod, djabban csak nékkel
csinalom. Egy

férfi tul durva most nekem.

De ha egy né a fenekét razza
—razza és riszalja —

ettdl rogton tizbe jovok

— ha van idém —

két nagy sikerélmény kozott.
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Egy Joyce Carol Oates atirat

Csak két n6 van:

Monica és Sheila.

Sheila hires festd.
Monica szdoke, kékszemd.
Sheila neki csak féproba.
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Leszbosz; talan

Amikor tires a szoba,
és Ures az agy,

te vagy a hasonlitott:
te hasonlitasz hozzam.

Vonz és taszit

csillogo, fekete szemed.
Két szabalytalan né.
Ki bocsat meg kinek?

Test feldl fogy el a 1élek:
mint akik csak toredékek.
Osszpontositasz. Mire j6?
Mit kéreted magad?

Egyenlétlen a harc,

mert a szexet nem tudom bevetni.
Egy férfit el-

csabitani: semmi.
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O és én

Harmincot mult. De még
fiatalos.

Még jol

tartja magat.

Hatulrél egész

jol néz ki.
Jazz-balettre jar.
A fiatal

fiukat kedveli. Meg a
korombeli néket.

Egyre kevesebb k6zom van hozza.
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Latod, példaul én

Fiu, vagy lany?
Netan lemez?

Himnemd,
mint a tokéletesség.

Mégis: ki érti meg?
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Sotét er6k munkalnak itt

Imadoém, Orsolya
jo0l megrendezett mi-

felhaborodassal kozli,
hogy 6 nem olyan lany,

és hogy egyaltalan:
hagyjam mar 6t békén.
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Két nénem, sz6lészem

Kis nénem!
Bocsass meg!
Prébababanak néztelek.
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A harmadik: a semleges

Most nincs kedvem dt-
oltozni.
Nincs kedvem hozzd-

mosolyogni.

Férfivendégem volt.

Vagy né.
Vagy megfigyeld.

A harmadik nem.
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Es megnyeri a szépségversenyt

Es osszeall, és osszeall,
és osszeall

valakivel a kép.
0, te szép!

Te szépek szépe!
Tudom jél,

hogy most mi kéne.
De télem nem

kapod meg.
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Részletezi
a szerelmi
életét

Fiu vagyok, vagy lany?
Mindketté

egyforman taszit.
A kétnemtiség

vonz. N6i kertek aljan.
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Hogy félti a kozepét

J6 neki.
J6 nekem.
A baratndje

jobban érdekel.
Neki

elvei vannak és
menyasszonya.
Mozdithatatlan,

mint egy mozdulat.

(Amivel egytitt
jol mutat.)
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‘Hogy félti a kozepét

(Ritmikusan vagy vergddve ugyanaz — kicsit masképp)

J6 neki. J6 nekem.

A baratndje jobban érdekel.

Neki elvei vannak és menyasszonya.
Mozdithatatlan, mint egy mozdulat.
(Amivel egytitt jol mutat.)

27



Nincs harag. Nincs harag

Te vagy az? Rosszabbat
vartam.

Illetve nem

vartam senkit.

Es csak mondja,

és csak mondja, pedig
nem kérdeztem semmit.
(Gydjtom a szép nék

képeit.)
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Csak a testek oroklédnek;
szoke,
baratndje

Ugy latszik, 6 is

a noket kedvell.

J6 az izlése.

De csitt, de csitt.
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Leszbosz, talan, most igazan

Egyikiink se szép, de vonzo.
Minek akkor a horoszkoép-
haboru, a napfordul6?

Elég egyetlen mozdulat.

A lany fiatal, fényes, férfias.
En meg az abszolit né, az
ambivalencia. Ketten egyiitt:
Androgin, Szapph6, Lesbia.
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El8szor érez szerelmet né irant

Ugy latszik, ma csak a néknek kellek.
Ma megint néi nap. N6i testek.
Né6k. Hidegek. Kékek és kemények.

Van koztiik meleg is.
Néha vagyom egy kis
melegségre.

Adtam neki én is.
Bennem is van bgven.
Enje lett neki belélem.

Megint lett neki egy énje.
Korbejarja. Oril. Gyonyor-
kodik benne.

En is szeretnék egy ént. Mert
az enyémet
elzarja elélem.

Vagy igy a jobb, hogy végleg meg-

szabadulok téle?
Mi marad belglem?
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Egy szép
délelétt emléke.
Rosszat széltam volna megint?

Ezek szerint

lejart neki
a nekem szant énje.
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Szép, kicsi fenekem

Most mosolyogsz.
Mit szabaditasz meg

télem?
Kar, hogy nés vagy.

Oda a

tokéletességem.

Amely,
mint tudjatok, kétnemi

éltetd elemem.
A vonzerém. A vonzerém:

szép, kicsi fenekem.

33
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Sylvia, Marilyn;
hajnal, ongyilkos jatékok

, .. ezek a gbgos, biiszke,
folényesen magabiztos
és cintkusan kemény emberek, ...”

(A mott6 nem réluk szél, de én
rajuk vonatkoztatom.)

Marilyn Monroe. A gatlastalansaga vonzott. Az a to-
kéletes gatlasnélkiiliség. Szexudlis vonzereje: a hiany.
A gép, a gép. Amukodés. Az iiresség. A gyilolet, amely-
bol az erét meritette. Az tivegbura, amely koriilvette.
Amelyet mindenhova magéval vitt. Almatlanséga. On-
gyilkossagi kisérletei. Tatott szaja. A mellei. K6zon-
ségessége. Az, hogy sosincs egészen ott, ahol éppen van.
Nincs ott a sajat testében. Sajat testében fol-lejar.
Voltak sajat érzései? A mellei. Mailert nagyon izgatja
Monroe melltartéja. Jobban, mint az, ami benne van.
Monroe kiforditja a testét. Monroe hasznalati targy.
Monroe-b6l az tiresség arad. Csak nemi aktusokban
létezik. Nem tud beszélni. Nem tud élvezni. Orémtelen
neki a szex. Puszta vagy, amelyet ki kell elégiteni,
barmi aron. Onzd, egyszemélyes gyonyor. Akar 6n-
kielégités is lehetne. Gyonyor? Csak sziikséglet. Sza-
mara ez igy természetes. Mint mikor egy gombot
kapcsol be az ember. Monroe valos életét nem ismerem.
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Csak a legenddjat. Nekem: szépség és technika. A me-
chanikus mozgasok maximuma.
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Hogy sziintessem a szépet

Szavam lassan 616 méreg.
Lassan sziinteti a szépet.
Fel6rol és beletalal

a sziv kozepébe.

A gép, a gép

most nem gonosz:
telt mint iires,
néma kolostorok.
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Maskor nyugodtan legyél szemtelen

Aruha marad. En megyek.
A ruhabél nétt ki a test.
A gyilolet. A gyilolet.

Ami mozgasban tartotta.

Hallani sem akart réla(m).
Bosszuabdél bonbont veszek.

40



Bele. A kozepébe. Oda

Kiildom neked

ezeket a végsdkig megmunkalt kemény,
kegyetlen verseket.

Annyira nem

szeretem magam, hogy

szép verseket irjak.

Ez nem baj.

Csak kinos.

En nem

masodlagos élményekbdl irok.
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Kemény kézzel, ahogy a verseimet irom

Ir6va nem titott.
Még pofon se titott.

(Ahhoz gyava.
Maésok neve mogiil tdmad.)

Allatai kozott igy nem
lettem még kivert kutya sem.

Bestiariuma betelt.
Nekem meg a pohar.

Tulesordulok. Nem bayj.
Igy messzirél szeretem a

bestidariumat. De nem
vagyom bele.
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O maga kozilhetetlen.
Hadd legyen egész jeltelen

A napléim! A levelem!
A leveleim! A naplom!
Tiszta porné!

Hat még a verseim!
Kéne; mi?

Azt meghiszem. (Meghitten
csopog a vécé. Két
uzenetrogzité beszélget. Egy
nyelviskola hirdeti magat.)
Nem, nem adom.

Ha kérnék, se adnam.
Szamomra mindez holt

anyag. Semleges, személytelen
erészak.

Nem a sikoly.

A sikoly hidanya hianytalan.
Félek, félek a muzeumban.
Nem akarok jelet hagyni.
Csak ne lehessen tudni, ki
beszél. Es azt se,

43



amit mond. Szabad-
idejében pont

jo. Akkor

nem mond semmit. Akkor
kéne; mi? Azt meg-

hiszem. Sodrasom

sotét, kisszerd. Miért nem
kapok fényeket?
Kurtan-furcsan és

koran tavozom. Sz6 se

réla. Nagy

érdem ez. Abba-

hagyom. Igen. Ugy
dontottem, hogy abbahagyom.
De csak ugy, magamnak.

Ismétlédések, holnapok.
Ilyenkor mindig vastagon.
Mért is ne? Azt se

tudja, hogy a

vilagon vagyok.

Hat még, ha tudna.
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Ismétlédések, holnapok: nyarvég

Lassan telik meg a varos.
Ott tamad, ahol nem varod.
Es a szomszéd? Folyton
kivet sikal. O is unatkozik.
De valahogy mashogy.

Tudtam én! Na ugye; megmondtam?
Tul kell élnie 6nmagat!

Tal kell élni. Kell? Miért kellene?
Nem valogat.

Nekem meg ramegy az életem.

Vasarnap volt. Szabad voltam.
Es semmit sem

jelentettem. Holnap hétfG.

A hétkoznapokat

szeretem.
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Visszanéz; integet

Nem kér sokat.
Nem kéreti magat.

Akkor holnap, mondja.
De aztan mégis

ellenall.
Akkor hogy

keriilok ide?
Nem mintha barmit is jelentene.

Mégis: én igy
telelgetek.

Kapoéra jon.
En meg megyek.
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Nem voltam téle el-
ragadtatva

Ki-bekapcsol.
A legjobbkor.

Tetszel nekem, mondtam.
De nem

gondoltam komolyan.
Ezek utan

kozolte,
hogy 6 monogam.

Na, ezen fel-
batorodtam. Kinek

mondjam el?
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Unalmaban,
és kinjaban
a gépet kapcsolgatja

Oriilt kacaj.
Pengeéles.

Ez a kékség
szlinhetetlen.

Metsz. Vag. Tordel.
Gyokeret ver.

A gép. A gép.
Ohajom, s6hajom

nem szall folfelé.
Kényes és kék

kisasszonyok.
Sebtében vissza-

kapcsolok.
Kortanc:

szépség és technika.
A mechanikus mozgasok

maximuma.
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Sebész, vagy ékszerész;
addig orilj, amig van mit hazudnod

Hajnalban a hajnal
metsz6 iveghang:

hideg-kék sebész, ékszerész.
Kristalykemény csengése van.

Bizony, bizony.
En meg-

irom. De kit
érdekel?

Es az olvasé?
Milyen j6

néha hazudni.
Ha nem megy, a mivészeti

beavatkozas segit.
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Sebész, vagy ékszerész: mint Marilyn
mellet

Varj egy picit.
Egy mitétet

kell még befejeznem.
Aztan ellenem

fordulnak sajat verseim.
Estem: testem.

Jol rakezdtem.
Most mégsem

fogok hazudni.




Csupa abszurd, meghokkentd
cimet adtam nekik

Az estnek cimet is adtam.
Ugy maradtam.

Ha mégsem:
égetnek

szégyenem piros tavai.
Ebbe beleadtam

apait-anyait.
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Toéga; tunika

Cim. Cim. Cim. Cim.
Es még egy cim.

Huha.
No ezt

nem gondoltam volna.

Most megint
szépnek kell lennem.

Biztositotd, melltarto:
a fenntarto

kozegek.
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Arra kérlek, ne hivjal meg

Jon a vonat. Jon a vonat.
Kinyitom

az ablakokat.
Es meg-

huzom a vész-
féket. A tobbi: még

bizonytalan.
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Biztos kézzel,
a kozvetlen odafordulas:
koszonet érte Assianak

A szeretgjével van és
a férjére gondol.

Ahogy az erészak elszabadul.
Ahogy attor

a formakon: az ritus.
Ritmus és ritus.

Melyik az, ami nem hazug?
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Teste mélyén erdszakot keres

Hogy utallak! Unalmadat.
Koszonom, hogy utalhatlak.
Ahogy odatorleszkedtél hozzam.
Nem 6lsz meg: lecserélsz.
Megyek: mintha mennék hozzad.
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J6 vagy nagyon. J6 vagy nagyon

J6, hogy hagyom. J6, hogy hagyom.
Jo-
indulatom mozgatom.

En, a barom. En, a barom. O meg-
kérdezte, hogy vagyok.
Benne vagyok. Benne. Jon

a masik. Hagyom. Ot is meg-

mozgatom. Nagyon
0t sem szeretem.
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Lefotézom: test mint tires

Nem, azt nem engedi.
Ahhoz nem elég j6-
pofi.

Es nem profi.

Viszlat, szivi. Szia,
puszi.
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Egy kicsit mas

Ez egy nevetds nyari kép.
Nélkiilem sikeriilt igy.
Lefokozom, kozlegény.
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Csak az az egy. Csak az az egy. Az egy
mutét volt csak, nem talalkozas

Egyet-mast én is mondhatok,
tekintve hogy

j6 mesterlovész.
Azon vagyok. Azon. Rajta

fekszem: iires
miveletek

egy ures halmazon.
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Merev arc, hajlékony csuklo

Nagyot bokol.

Es elkékiil.

De nem hajol meg.

Hibbant baronesz és komornaja —
Furcsa targyak kalitkaba zarva.
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Csak ovatosan

Fehér hotel. Ahol nincs btin. Es nincs
blintudat.
Hervatag vagy.

Es dekadens.
Hétfon csalj meg.
A hétfgket

szeretem.
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O-alaku

(lagyan)

Gonosz, gétikus csipkenyak.
Reneszansz nasz, szednsz,
fu, fust,

muvészi gyerekek.
Lila kod,

mint a verseimben.

(Nem baj, ha lila.
Szeretem én
ezt a szint.)
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O-alaku
(keményen,)
Gonosz, gétikus csipkenyak.
Reneszansz nasz, sze-

ansz, fd, fiust,
muvészi gyerekek.

Lila kod,
mint a verseimben.

(Nem baj, ha lila.
Szeretem én

ezt a szint.)
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Ha mar én nem vagyok rokoké

A kiilvarosban minden
olcso. Ott oleso

vagyok én is.

Talan még versem is
kaphaté.

De ki az elsé
mozgaté?

Nem voltak mozgok,
csak mozgatok.
Ures

muveletek.

Ne irj réluk.

Tényleg nem jo

ez a kotet.

Kész oriilet. Kész oriilet.

Felhivom a rend-
oroket.

Lenyomom a gyégy-
lottyoket.

Szamar-
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filleket mutatok.
Helyettik harmat
szamolok.

Nincs otthon.

El-

koltozott.

Meg-

halt. Foglalt. Meg-
valtozott a telefon-
szama.

Volt a lényében valami el-
vont. Nem tul

sok jot
néztem ki beléle.
Akkor meg-

koszontem volna. Nem volt
valami készséges.

Tudod mit? Ne

kozoljetek. El-

terilok

a szényegen.

68



Kérek egy oregasszonyt, mondja

Hat itt vagyok példaul én

— igy nyar végén —

Meghitten mosolygok.

Mosolyom szelid és bajos, mint egy féreg.
Baratsagos, nyari arcot kérek,

— mondja —,

s ontja,

ontja a szét.

Minek akkor
megbizonyosodni réla?
Ha megvalésulna,

mi lenne?

Csak ne

tisztelne ennyire.
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Vizszintes fekete hang

Karcsu szempar.
Es ontelt hegyei.
A semmi-

be kéklett bele.

Mashol kapja az esetét.

Hat erre nekem nincs idém.
Mondta a Szaj és mondta a Szem.
Na, ezt meg-

figyelem.

Csak igyekezz. Csak igyekezz.
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A titok viselgjével egytitt sirba szall,
mig teste mélyén megdermednek a mozdulatok

Mintha a repedések mentén
szivargott volna eld.
Nem tudott atvergddni a foltokon.

Ul halk kertben, félksrivben.

Az igazsag és a hazugsag kozotti vékony
repedésben.
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Minden megné
a hirtelen
tamadt tirességben

A lényegre
késziilodtem éppen,
mikor csongott

a telefon.
Nem mertem meg-

érinteni. Baljés,
unnep el6tti csond.
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Férfi, illattal

Vajon milyen né tartozik hozza?
Milyen né van az illaton?
Szebb, mint én? Szebb. Tulzasba nem

visz, az biztos.
Harcias amazon. Husz

férfit lenyel egymaga.

Uldoz, ildoz az illata.
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Poros kelléktarak mélyén

Megint belenéztem a
tikorbe.

Megint elfogott az 6n-
sajnalat.

Hol az a kemény tartas, amit meg-
kovetelek?

Fogom a tiitkromet és
kimegyek.
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Hervatag volt, és dekadens

Megproébal élvezni, de hidba.
Elérangat,

mint egy faradt

hasznalati targyat. A tobbit
hozzaképzelem.

Az arcodon szeretnék élvezni, mondta.
Megalazni akart?

Vagy nem gondolt semmit?

Be volt gyulladva a szemem

utana két napig.
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Nem divatbél tettem

Van itt egy
szomorkodé helyem.
Azt szeretem. Azt szeretem.

Csak szerepekben létezem.
Szineket! Szineket!
Mert folottem mindig kék az ég.

Nem azért. Nem azért.
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Néi kertek aljan

0, az elvetemiilt!

Néi kertekben tl.

Szarad és farad. Egy Kkis tresjarat
kozben

sorolja a kozos szeretdéket.

A helyzet holgye voltam.
Rajongott értem.
Mit tudtam én, amit

6 nem?
Megint bedélt. Es bedéltem.
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Kapja a békokat. De nem
figyel oda

Azt se tudom, hany éra van.
Kérik, kérik

télem a kéziratokat.
Nem lesz lap, ami kozolje.

Kiégett a villanykorte.

Most értettem meg, hogy vége.
Nevetséges, hogy mennyire

beleélem magam.
Kapom a békokat. Félre-

teszem. Inkabb eszem.
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Epp raér és erre jar.
Mibél gondolja, hogy én is?

J6 kényveim vannak. Es
jO vagyok
szexualisan. Sokat

lehet tanulni télem.
Lattam. Olvastam. Voltam-
-e? Sorba

szedem dket.
Mi vagyok én? Szex-gép? Az a
jobbik eset.

Az legalabb nekem is élvezet.
De a kultar-
életet, azt unom.

Szerz6i
szemeimet ra-
vetem. Laza

mozdulattal az ujjam
koré csavarom.
En teszem a szivességet. Bele.

A kozepébe. Oda.
Intelligens vagyok,
mondja.



Monroe — Millernek, vagy inkdbb Mailernek

Jol ismerlek. Szoros
pérazon
tartalak. Kéne nekem egy

mozdulat.
Hol ez, hol az.
A mosolyzar
tokéletes.

Lapozz egyet!
Alul

vagyok nyitva.
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Melanie és Milan. Aliran

Azt mondtam: nem fallosz-
hianyban szenvedek.

Tévedtem.

Ha a lélek tényleg férfi, akkor mégis
kéne nekem egy.

El16bb volt kétnemd.

Aztan lett csak test. Vagy 1élek?

Ki tudja, hogy melyik, és mikor hol fészkel?
Nem leli a helyét. Egy test neki kevés.

De a lelkében sem fér el.

Rosszul osztotta el ket a természet.

A lelkeit. Egyik frigid. A masik nimfoman.
Néha keverednek egy testen

beliil, vagy két test kozt. Ki tudna meg-
mondani, hogy hol a hatar,

az atmenet? Mi van veled?

,Csinos.” Még a sz6tol is irtézom.
,Vonz06.” Az mar igen. Az masmilyen.
Maszkulin és ultra-

feminin: egyszerre:
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kislanyos, félénk, kihivé.

Nincs kibuvé. A Melanie-ban

a Milan teljesitetlen, be-

tolthetetlen. Mindig ott van a harmadik:
Aliran, a hiany.

84



Ez mar csak orokolt erészak: az at-
alakulas

A felesége nem
szimpatikus.
En se neki.

Mér utal engem
mindenki?

Jobbnak lattam nem
elmenni.

Nem tudtam, hogy a
postajat

a felesége

kezeli.

A pofatlansag sem
vezet jora.

Helyette: ruha-
préba. Orakig szépit-

kezem. Meg-

szoktam. Hogy

féltékeny feleségek tele-

fonja. Hat

én ilyet nem csinalnék, mondja.
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Nyar és konnyd

Folyton részeg.
Semmi kozom az egészhez.
Most

véget vetek neki.

Sok hétvégi mendemonda.
Kiabrandito volt.

Voltam megint.

Vartam,
mig egy nap eltelik.
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Kéjesen, ki-
pihenten

Séta. Mozgas. Friss leveggé.
Diéta. Torna.
Miszempilla.

Nai lira.
Azt nem birja.
Miveli.

Smink. A fiilek.
A baratné.
A fiilei.

Megejt6 unalma.
Vaza nétt koré,
hogy eltakarja.

Megjott.

Rimpaérjéaval egyttt.
Nyilt tekintetd, ¢szinte, deris.
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Huvés, tartézkodé hangon

Egyoldala a szerelem.

Pedig érdekesebb
vagyok, mint 6.

Fémisoridé.
Frigid né.

Hasznalom-e? J6-e? Bele-
nyul a szekrényembe.

Le kell élni az életet
valahogy.

Kavét, teat adhatok?
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En a magam utjat jarom.
Azért valahol még mindig kedvellek

Nem is olyan j6 ez a Plath.

En sokkal jobb vagyok.

Ez a titkom. Az én kicsi titkom.

O, bocsénat, hogy ilyesmit mondok.

Sylvia Plath: meguntalak.
Kidbrandultam beléled.

Mar régen nem hasonlitok hozzad.
Mar nincs mit tanulnom téled.
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Elég, ha én tudom

Csak én tudom.
Még én kérjek bocsanatot

érte?
Megérte.

Hadd ne legyek most se pridd.
Hangsilyos titemd

no.
J6l csindlja.

Beakad az eg6jaba.
Magat falja fol

a test.
Micsoda tudas halmozdodott itt fel!

Hasznalhat6? Mozgathat?
Nem ér oda el.
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Gyors, rovid

Csak ugy sistereg a gyulolettél.
Vag, Rovidre zar. Koncentral.
Elvez.

Sokat sejtetéen mondja.

Hivos, egykedvd ténusban.
Van benne valami megszallottsag.
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Lenni akar irodalmi

Mogotte ott all egy egész hagyomany, egy egész
hadsereg.

Unom, mikor valamit csak ugy versbe szed.

Mikor egy sz6 csak rimparjaval egyiitt érdekes.

Taszit a kiszamithaté rimpar.
Az egynemd, egyértelmd,
elvont, steril vilag.

Mindent jobban tud, mint én.
Tudja helyettem. Nem tudja.
Honnan is tudna?

Sokat van az utcan.
Jo6zan, praktikus céljai.
Minden mas azutan.

Van egy formakulturaja.
Ismeri a kész formakat.
Koziluk valogat.

Kiegyensulyozott, okos, nappali.

Nem érdeklik més emberek titkai.

Neki magénak sincsenek. Csak hagyomany, csak
hadsereg.

95



Epp réaér és erre jar

Varéterem.
A tobbit hozzdképzelem. Hagyom.
A tobbit mozgatom.

A tobbit széban.
»Nem vagyok én gyorsvonat.”
»,En meg nem vagyok palyaudvar.”

Beprogramoz. Mozgat.
En vagyok a mozgathat6 program.
Alljon meg a vonat!

Alljon meg a menet! Ki tesz
szivességet kinek?
Beszippant a huzat.

Ketténk kozott mi van?

Huzat.
Jon az Gjabb vonat.
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Fut az énje el6l, az meg
fut utana

Sajat foto, sajat gyerek.
Hova vezet
ez az onélvezet,

ez a tomény onimadat?
Es ha ez még fokozhato:
a naplé,

a narcisztikus onmegorokités vagya?
Mondanam: semmi, ami én.
Mondom is: végzek vele.

Leszamolok: de hidba.
Rogzitenek tres helyek.
O meg jon utanam.

Jon, és megkot. Sét,
még tovabb is adja magat — lam —
ennyire szereti. :

Férfit, n6t egyként elbivolok.
Még a gyerekeket is.
Csak a magamét nem.

Csak a masét igen.
Minden, ami nem én, az jo:
nekem vald, idegen.



Rafi

Dorgedelmek. Szeppenjek meg?
Vonuljak vissza?
Merengén a kerengén

6rilt pszichiaternd és fia.
Kettejiik kéros szimbidzisa
kész parddia.

Maris aristomba dugna a né.
Amioéta ilyen idiéta,

félti télem a fiat.

Féltékeny és feledékeny.

Rafijaval kéz a kézben
ugy néz ram, hogy nem koszon.

Két életre kényszerit a

tomény ambivalencia:
hogy koszonjek tgy, hogy ne koszonjek vissza?
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Haboz6 amorézé

Szépségflastrom? Inkabb klastrom?
Most nem tudom. Rostokolok
kolostorok tovében.

Szépasszonyok 6lében.
Maskor kivarom az estét.
De most: tessék: itt vagyok. En?

Egyszerre sok.
Csak egy részem.
Nem a szemérem

fojt vissza. A nimfomania, a vonzd,

az a ronto, rokoko,
haboz6 amoro6zo.
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Saci

Mint kipattané rigy hegyes,
kemény mellek: Saci.
Fitas haj, aprédfrizura: Gabi.

Saci — ez meglepd — eredetileg egy Sanyi.
Van olyan Sandor is, aki
sziletett Sarolta. Néha kizsarolja

magabdl a férfit.
Udvarol és udvaroltat.
Férfimédra lovagoltat.

Szamara ez a vonzerd.
Egyszer férfi, egyszer meg né.
Vagy egyszerre mind a kettd.

Lehet analis: szadista, mohd.
Vagy oralis: finom, tartézkodo.
Mikor melyik? Ha mindegyik: melyik melyik?

A valtoz6. A valtozéban egy.

Két lélekben a test. Két testben a lélek.
Két test és két 1élek forr 6ssze egy névben.
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Megsemmisitik egymast a testiikon.
Eldontottem, hogy hozzajuk van kozom.
Van a Sanyi, meg a Saci. A kett6 nem

ugyanaz. Vagy mégis? Bennem
osszeforrnak: mind a ketté andalisan férfi.
Letepernek brutalisan, vadul.

Saci Sanyiként hal belém, ahogy belém hatol.
Hogy néként milyen, azt nem tudhatom.
A nevei, a nemei

valtoznak. De ki 6?7 Milyen

szubsztancia?
Vagy ez az akcidencia?
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Androginosz

A méhek mind kemény, feltoretlen sziizek.
Sziizek, de nem ugy, mint mi, halandék.
Egéjuk nincs. Kétnemiek. Ahogy a hold.

A pillangék. Fallosz-lelkek.
Noi testet oltott 1élek-falloszok.
Hold leanya, lanyai

vonzottak, de csak amig
meg nem ismertem 6ket.
Mint szeretdket.

Meguntam az egémat.
Meg az ovéket.
Unom a szolgalatukat.

Eket ver kiozénk. Se
be, se ki nem enged. Hiaba
probalkozom. A magamét

még csak attorom valahogy.

De az 6vét? Azt hogy?
Onzé6, 6sztonzd; de mire?
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Eredendden ilyen?
Onallétlan, fiiggd.
Hogy pont télem: elcstiggesztd.

Nem is sejti, hogy én fliggok téle.
En vagyok erdsebb: a kiszolgaltatott.
Nében kemény, erdszakos.

Férfiban finom, torékeny, gyengéd.
Mit szeretnék? Hogy egyszerre
teperjen le, simogasson,

hatoljon belém erdszakosan, vadul.

Hadd legyek tjra tires, semleges.
Személytelen, elementaris né.
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Két szovettan kozott

I::Jres halmaz.
Ures miuveleteket tartalmaz.
Ovija, félti.

Bebeszéli, kibeszéli.
NG, vagy férfi. Es meg-
hosszabbodik.

Mozgatné‘(’)’, ha lenne mit.
Semmi rejtély, semmi titok.
Nyitok.

Unom az egynemd férfiakat.
Meg az egyértelmi
ndket.

Egy kis ambivalens toltet
johet.
Ha jon is, mi haszna?

Unalmas, mint Kafka.

Megcsaltam? Nem csaltam?
Nem tudom. Nem mindegy?
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Ha hasznal is, mire?
Hasznalom 6t én is.
Hasznalom, de nem né.

Mi bizonyitja, hogy férfi?
Teste mer6 unalom.
Hat még az enyém!

Hat még, ha tudna!
Nyujtja felém a kezét.
Nyujtanad 6 még tovabb.

,Mi bajod?” — kérdezi.
~Nagyon ugy néz ki, hogy rak.”
Azt hittem, rosszul értette.

Azt hittem, hogy csak tétovaz.
De nem. Tudom mar:
sose reagal. Jelet

tesz ram. A bin
mozdithato.
De orok a jel.

Hiaba mozdul el.
Kitorni nines mod aléla.
Felvaltva faj: hol ez, hol az.

A jel is, meg a jel alatt.

Felvaltva f4j: hangot nem ad.
Utogetem: nem indul be.
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Attol fugg, mit kap cserébe.
Semmit. Pedig
én mondtam, de neki

rossz a
memoridja és nem is figyel oda.
Tudtam persze,

hogy rosszul jarok el.

Hiszen milyen
jogon varom el?
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A lelkekrél: néhany Gs-
-androgin

Férfi lelkek néha ndéi
testekbe koltoznek.
Példaul a holdba.

Vagy a pillangdkba.
Aztan kirepiilnek ujra.
A psyché test is, 1élek is.

A sz6 eredetileg annyit tesz: ,lélek”.
De gorogiil ,pillangét” is jelent.
Ezért gyakori, hogy lepke-alaku a 1élek?

Férfi, vagy n6? Eldonthet6? N6i testd.
Lelke szerint most himnemdi.
De a lélek, az kétnemd.

Ami lélek szerint igaz,
az lehet test szerint is az?
Es megforditva hogy igaz?

Miért né a hold, vagy a pillang6?

Mert folyton kiil-alakot cserélnek?
Kitirilnek. Ujratelnek. Mint a méhek.
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Lehet, hogy nem is nék; kétnemdek? -
Mi véljik csak Gsi néi
principiumoknak éket?

Es a dibuk? O egész mas.
Megszallottan bolyong nébél nébe.
Férfibol férfiba. N6bél férfiba. Vagy

férfiakbol nékbe.

Mindegy neki. Nem tudja, merre jar.
Lénye, lényege, hogy eldatkozott 1élek.
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Rak

Lélek fogy el, vagy a test?
Vagy a kett6 egyszerre?
Vagy kiilon-kiilon jon értem
két kiilonbozé halal?

Arra gondoltam, hogy ne.
Hogy ne kiildjon jeleket.
Maradjon meg titoknak.
Maradjon még idegen.

Megszallta az egémat.

Nem latok ki beldle.

Nem titkolja, hogy nem tudja.
Mért is titkolna elélem?

Meghalok? Nem halok?
Haldoklom. De élek.
Gondoltam: észrevesz.
Gondoltam: megérez.

Meghaltam? Haldoklom?
Dontsem el én magam?
Gondoltam: meghallgat.
Gondoltam: jelet ad.
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Megtehetné: négy fiillem van.
Négy, mint egy §s-androginnak.
Ha négy fiil hegyezi magat,
nem torténik tragédia.
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Mint régen

Ahogy a lélekbdl kiszakad a test.
Ahogy a testbdl a 1élek.
Ahogy ujjongé oromot érez.

Ahogy 0sszeér két 1élek, két test.

Ahogy kozvetleniil az énbdl az énbe.
Az a szerelem, mint régen.
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Azt hittem Izland: a lelkek orszaga

Azt hittem: megint én vagyok.
Egy vers. Sok vers.

De a kotetem, az nem kell.

A lényem meg plane nem.

Mindezt kemény, hivatalos hangon,
szerkesztdségi levélpapiron

kozli velem.

Ahogy Plath-szal Alvarez.

Marad a test. Kegyeimet
osztogatom béven. Bejon.
Megnéz. Gondosan korbejar. J6 a
hajam. Jok az esélyeim.

De a fejem f3j.

Ha én nem, majd mas.

Ha nem mas, egy masik maés. Izland helyett
Szicilia: egyszer haszndalatos lany.
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Jozsef Attila az életét ajanlja fel,
Fléra nyelvérara siet

Az onmaga — ha van ilyen.
Az én — tegyiik fel, hogy igen.
Kinek-kinek a sajatja

a lakasa. Felajanlja?
Mindhiéba. Nincs bejarat.
Nincs kimenet. Orkodik az

énje felett. Jo étvagyat
kilon-kiilon. Megkoszonjik
kiilon-kiilon. Kiilon-kiilon
kiillonboziink. Hogy lehetne,
és ehetne két én egyiitt

és egyszerre, két onzd, két

kiilonboz6? Es ebben egy.
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Elnyel, elfelejt

Jo6zan, olcs6, puritan, megfontolt.
Irigy, rosszmaju, féltékeny, gonosz.
Falank, ragadozo.

Osszecsap két ego.
Arté, gonosz varazs.
Két eg6 osszecsap.

Elemében van mind-
kettd: kiilon-kiilon
gonoszkodhat.

Beszél, beszél.
Belefér a szoba.
Kitolti az egdja.

Csak tudnam, hogy hogy fér bele ennyi.
Ennyi és csak ennyi.
Csak ez az egy van neki.

Ha legalabb tudna! De nem.

Nem tudja. Honnan is tudna?
Fut az tires altalanos utan.
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Lélek miifaja a test.
Honnan ez
az ellent-

mondast nem tdré hang?
Marad, ami volt: szinte.
Nem mozdul a mingsitett-

sége alatt.
Kioltja az egdja.
A masikat elfojtja.

Osszpontosit és ellen4ll.
Ketténk koziil 6 elegéans.
Hogy vegyem ra, hogy vegyen észre?

Attol fiigg, mit kap cserébe.
Ajtét nem nyit. Utat nem mutat.
Szereti a butasagomat.

Tudom, mit fog mondani.
Oszinte, vagyis 6nz6.
Sajat egdjan csiingd.

Folyton felhiv.
Be nem 4all a szaja.
Rateker az egdjara.
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Fabé Kinga

Elég, ha én tudom

Ugy képzelem, hogy egy verseskétetnek ugyanigy szerepléi vannak,
mint ahogy egy regénynek. Szereplk, akiket kitalaltam, elképzeltem.
Akiket megszélaltatok. Kétettervemet Gjraolvasva kivéncsi lettem,

mi tortént szerepléimmel a versek megirdsa 6ta, milyeneknek ldtom Sket most.
Ebben a kdtetben Mme Sztavrogin a kézponti figura. Mme Sztavrogin biztos kez,
kemény asszony. Sebész. Assién megszirt lénye deris.

Emlékszem telt, mély hangjéra. Mme Sztavrogin a hangra, a hangzaésra killénésen
érzékeny. Talén ezzel fiigg &ssze az a képessége, hogy minden hangra emlékszik,
amit valaha is hallott. Enjét soha nem érezteti.

Kilép a helyzetbdl, és a helyzet megy utana. Assianak csak egy énje van,
és mindig azt haszndlja. Monroe-nak nem lehet megjegyezni az arcét.

Miss Havisham finom, térékeny, nagyon szép arci hélgy.

A fénykép kétetem boritéjan azt illusztrdlija, milyen lehetett régen.

Azt hiszem Mme Sztavrogin és Miss Havisham 4| megértenék egymast.
Szerettem volna egy képet Mme Sztavroginrél is, de nem taldltam olyat,
ami megfelelt volna annak, ahogy &t elképzeltem.

A hangijét viszont régzitettem a versekben.
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